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24 si nam in selbe mit der hant.
gein den vienden an die want
sazen si in diu venster wit
uf einen kulter, gesteppet samit.

5 dar under ein weichez bette lac.
ist iht liehters denne der tac,
dem gelichet niht diu kiinegin.
si hete wiplichen sin
unt was aber anders riterlich,

10  der touwigen rosen ungelich.
nach swarzer varwe was ir schin,
ir krone ein liehter rubin.
ir houbet man dar durch sach.
diu wirtin zir gaste sprach,

15 daz ir liep waere sin komen.
”hérre, ich hdn von iu vernomen
vil riterlicher werdecheit.
durch iwer zuht 1at iu niht wesen leit,
ob ich iu minen kumber klage,

20 den ich nadhe in minem herzen trage.”
"Min helfe iuch, vrouwe, niht irret.
swaz iu war oder wirret,
swéi daz wenden sol min hant,
diu si ze dienste dar benant.

25 ich bin niht wan einec man.
swer iu tuot oder hat getan,
da biut ich gein minen schilt.
Die viende wénec des bevilt.”
mit ziithten sprach ein viirste san:

30  "heten wir einen houbetman,
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si nam in selbes mit der hant.
gegen den vienden an die want
sézen si in diu venster wit
uf einem kulter, gesteppet samit.

5 dar under ein weichez bette lac.
ist iht liehters den der tac,
dem glichete niht diu kiinigin.
si het doch wiplichen sin
und was ouch anders ritterlich,

10 der touwigen résen ungelich.
nach swarzer varwe was ir schin,
ir krone ein liehter rubin.
ir houbet man dar durch wol sach.
diu viirstZn zuo ir gaste sprach,

15 daz ir liep waere sin komen.
“hérre, ich han vernomen
vil ritterliche wirdicheit.
durch iuwer zuht lat ir niht leit.
vorabe ich minen kumber klage,

20  den ich ndhe an minem herzen trage.”
”"min helfe iuch, vrowe, niht irret.
waz iu war oder wirret,
zwar, daz wenden sol min hant,
diu si zuo dienste dar benant.

25 ich bin niht wenne ein einic man.
wer iu tuot oder hat getén,
da biute ich gegen minen schilt.
die viende wénic des bevilt.”

Mit ziihten sprach ein viirste san:

30  "heten wir einen houbetman,
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unde nam in bi der hant.
gein den vinden an die want
sazen si in diu venster wit
uf einen gulter von samit.

5 dar under ein weichez bette lac.
ist iht liehter danne der tac,
dem gelichte niht diu kiinigin.
si hete aber wiplichen schin
unde was anders riterlich,

10  der touwegen rosen ungelich.
nach swarzer varwe was ir schin,
ir krone ein liehter rubin.
ir houbet man da durch wol sach.
diu wirtin zir gaste sprach,

15 daz ir waere liep sin komen.
”hérre, ich hdn von iu vernomen
vil riterlicher werdicheit.
durch iwer zuht si iu niht leit,
obe ich iu minen kumber klage,

20  den ich ndhen minem herzen trage.”
"Min helfe iuch des niht irret.
swaz iu war oder wirret,
swa daz wenden sol min hant,
diu si ze dienste dar bewant.

25 ich bin niht wan ein einic man.
swer iu tuot oder hat getan,
da engegene biut ich minen schilt.
die vinde wénic des bevilt.”
mit zithten sprach ein viirste san:

30  "heten wir einen houbetman,
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und vienc in selbe bi der hant.
gegen den vienden in die want
sazen sin diu venster wit

af einen kulter von samit.

5 dar under ein weichez bette lac.
ist iht liehters danne der tac,
dem glichet niht diu kiinegin.
si hete aber wiplichen sin
und was ouch anders riterlich,

10  der touwigen rosen unglich.
nach swarzer varwe was ir schin,
ir krone ein liehter rubin.
ir houbt man dar durch wol sach.
Diu kiineginne zir gaste sprach,

15 daz ir liep waere sin komen.
“hérre, ich han von iu vernomen
vil riterliche werdecheit.
durch iuwer zuht si iu niht leit,
ob ich iu minen kumber klage,

20  den ich ndhen an minem herzen trage’
Min helfe iuch des niht irret.
swaz iu war oder wirret,
swi daz wenden sol min hant,
diu si ze dienste dar benant.

25 ine bin niht wan ein einic man.
swer iu iht tuot oder hat getan,
da biut ich gegen minen schilt.
die viende wénic des bevilt.”

Mit ziihten sprach ein viirste san:

30  "hete wir einen houbetman,
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